Syoprdwd Goffow
Brechic,

IANNA KOCHANOVVSKIEGO.
Povdana na Theatrum pryed Rrolem Jed 111dca
y Krolowes Jey £11s¢1a/ w TJazdowie nad drs
Bawa. Dnid dwinaftego Stycinia/Robu Pans

fiego. 111 D. £ % X D).
{14 Fescicv Je§ QT8¢ Péna Podlanclersego
B.o-onnego.

W Warfiawie 1. D.L X X Digf.



Rl S‘?L

.\

. LS )'L.)
AN

3

g C
A

P
SV NG

av
Teasal

Foad. K
1 r
Siye

v
3
-

vl
s
3¢

2

PO R S AR R SO A% Y
49

<
&5

kT

&

<,
P

7.
‘;;.

i
*
4

B,
D

5
P

v
v
€
~al. K

2

-
Y i
2. LIS AL G

(5. 30k

-.
Jearyr
o BT (TN

Sl

s R

[
L

dkisa
Wp s o

) Lra
i (3

.
J

o,
Yl
:,:\ 2

o I PN
g L
;"\ 1
BN

"
e
EIRY

.
a
23
e
2

¢

_l».a
LS
Cyp o

- ~ -
X Xas My
w
o
Tl

¥

R

PR
it L

(T4
N

AP T P
o

"~ ty

\_\: ;

PP CRAdE SR |

]

-

3
t
3%

S
‘\.;‘
3]

J R
3
G-

¢

S Al
’!
Ead

b
<
3
-

.,,
b P ET S P 2
'l’ } .4
~36h

o ’9
-ttt

»,

Tl

—F;:‘KA}

2 'zél&
2]

)
GBI

&L@ﬁé

il e To ol T oo N
AN T U AN o O AN Do e ARGt

ODPRAWA

Rodacy!
Skad ten pokdi w waszych sercach zywie?
Wierzcie mi, dzis nie pora zasypiac¢ leniwie.
Dzis nie pora na tance, na Bachowe gody,
Na praktykl tajernne, wasni i niezgody,
Na schadzki i narady, na popisy zbrojne:
Skierujcie mysl nowazng na cele przystojne.
Hanba, hanba/
Sarmato pogrgzon w pieszczotki!
Oto krwig i odwagsg/
nabyli twe przodki
Szerokie panowanie,/
cos stracit jak dziecko...
Powrée, powrde z wygnania/
cnote staro$wiecks.
Dmuchnijmy z catych piersi/

po drobnej iskierce,
D?IS nam zostaé me7am1 uolbrzymi¢ serce!
Sttumi¢ hardosé i zbytki,/
zabi¢ zadze cheiwe
I brat z bratem zespolié prawice zyczliwe,
W jednostajnej nadziei,/
W JednostameJ woli,
Ze sie wskrzesi swoboou,, ojczyzne wyzwoli.
Trudno nam bylo meza/
hetmanskich przymlmow
Dzi$ oto wédz,
co wszedzie przewodniczyé gotow!
Ctio krol nasz, ze sze

Nie w dzieciecej kolebee,/

nie w réwniance z kwiatow

On powotan/

na zacng stolice Sarmatéw...

Nie tam, gdzie brzek pucharéw,/
gd21e sie piosnek stucha,

t.ecz na bojach polaocnych usposobit ducha.
Wspomnijmy na ajczysty/
dzielno$¢ znakomiig

I uderzmy na wrogi/

iako dawniej bito!

Jako dawniej uwienczmy/
wawrzynem palasze.

Bég z nami, wodz przed nami/
— 1 zwyciestwo nasze!

JAN KOCHANOWSKI , ORFEUSZ SARMACKI

erh‘em i koniem zaznany
Godzien ChOd?l( 0 lepszg z plerwszymi hetmanv.
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Wezora dopiero oddano mi obadwa

listy za rvaz, ktore§ W, M. do mnie

okoto te) tragedyjej pisal. A item
przedtym mnie wiedzial o tuych li§-
viech, spodziewalem sie, Ze za tymi

czasow odwtokami i mej tragedyje]
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sie odwlee miato albo raczei Ze tak
e mng zostaé miala molom na po-
karm albo na trabki do apteki. Ja-
kom listy W. M. przeczytal, nie bylo
czasu poprawowac, bom wszytek
musiat INSUMERE na przepisanie.
QUICQUID ID EST, a bacze, ze bia-
zenstwo, i W. M. sam podobno rze-
czesz, posylam W. M. tym $mielej,
chocia nie masz co, zem to jeszcze
> przodku W. M. opowiadat, Ze to
nie miato byé AD AMUSSIM, bo
mistrz nie po temu. Rzeczy tez dru-
gie nie wedla uszu naszych. INTER.
CAETERA trzy sq chory, a trzeci

jakoby greckim chorom przygania,
bo oni juz osobny CHARACTEREM
do tego majg; mie wiem, jako to
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w polskim jezyku brzmied bedzie.

Ale w tym niech bedzic ARBITRIUM
W. M. albo raczej we wszystkim.
Barzo bych to byt rad wuczynil, zZe-
bych byt samm PRAESENS W. M. te-
raz stuzby swe cfiarowat, ale mi zlz

zdrowie nie da. Nierad buch przed- -
sie omieszkat przenosin W. M. jesli %::
SALUS tak bedzie cheiala. Zatym L=
sie tasce W. M. mego miloSciwego ,ﬁ/
Pana zalecam. DAT. w Czarnolesie .‘&
g . . o~
dwudziestego wtorego grudnia toku Sz
bozego MDLXXVII. »"»"-
W. M. mego miloéciwego Pana &
AN
stluga uprzeimy f"\?\‘
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LAT MIJA W RO-
KU biezgeym od
daty urodzin Jana
Kochanowskiego-

poety, ktory swoja
tworczoscig wyzna-
czyl poczatek ist-
nienia polskiego je-
zvka poetyckiego.
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';{“n Jak nakazywala ;,
6‘3‘3‘?‘ tradycja ,,byl wielbicielem piekna i madros$ci starozytnej” E‘f'
| »i:;;“: — ale, wedlug Ignacego Chrzanowskiego — ,,nie z mody, ¥
1530, . . ] 4 3 3
‘,’;‘f{gc tylko z glebi swego jestestwa duchowego. Co wiecej, wy- h{,—;‘-:‘f,
“,;/,‘/_: ksztalciwszy na poezji starozytnej oraz wloskiej i francu- g;f'/\."&-&
mifzd skiej swoj zmyst piekna, umial je zaklaé w ksztalt ojezy- ’,ﬁg“ ,
3%, stego slowa — mie tylko w przekladach z piesnia Homera i
Hy = 5 se & . . . 4
,3-;.:‘ na czele, ale i w poezji orvginalnej, ukoronowanej Tre- Nt
Sladi. mami”, AL
IR . o ; . ) . 3 D
47 Byl svnem epoki, dla ktérej czlowick, w catej wzniostosci %9,2‘
~ . - - . - - - -’ - - - ”
13730 swego istnienia i ze wszystkimi matoSciami czlowieczenstwa, ’..\—:3. £
V13 stanowil warto$¢ najwyzsza. ,Wszystko, co ludzkie” za- “'.ggia
s> mknal Kochanowski w swoich utworach: od frywolnych b -'.F
w43z cacek poetyckich poprzez piesni biesiadne, refleksyjne i fi- A
4 lozoficzne az po wybuch najdramatyczniejszych uczué ‘.;/'lg‘g
w0 Ojca-poety. W postaci kongenialnego przektadu Psalterza et
i ; . . - . . X
n’&,t. Dawidowego — zdaniem Adama Mickiewicza — ,,stworzyt
:;-“/% dzielo, ktore zapewnia mu nieSmiertelna stawe i trwaé¢ be-
wv dzie dopoty, dopdki jezyk poiski zachowa swg samodziel- |
Wpr nos¢ posrod dialektow stowianskich”. Byl wreszeie czujnym f
f{aj i wrazliwym na losy narodu Polakiem, ktory pie$niami pa- o
‘3‘;;55 triotypznymi. poematami politycznymi i Odprawgq postow >
,_,’,:i_\g\_:: greckich wiernie towarzyszyl zyciu wlasnego narodu.
A - . P . . .
g.“ » Od czterech z gora wiekéw ciggle zywa poezja Jana Ko-
'3‘3‘@'\’ chanowskiego stanowi wzorzec i punkt odniesienia dia
h’s'ﬁi‘ tworcow nadchodzgeyceh epok.
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m7%) Sobie §picwam a Muzom. Bo kto jest na ziemi, 5?
% Co by serce ucieszy¢ cheial piesniami memi? ’t«§
,};\\Q Kto nie woli tym czasem zysku mieé na pieczy, ﬁg
':3‘(3’1 Lapajgc grosza zewszaqd, a podobno k’'rzeczy. %ﬁ.i
10 - - ’ . » . P 2
| v‘;‘ﬁ Bo z rymow co za korzysé krom proznego diwieku? - s
,’iﬂ\ Ale kto ma pieniqdze, ten ma wszystko w reku: [...] )
o, Jednak mam te nadzieje, ze przedsie za laty é
;ﬁ: Nie bedq moje czule nocy bez zaplaty; ?
sl A co mi za Zywota ujmie czas dzisiejszy, . a
VD iy ) : . ‘ T :
©4", To po $mierci nagrodzi z lichwg wiek pdZniejszy. g‘.“g
A I opatrzyl to dawno syn pieknej Latony, é;t
eér, Ze moich kosci popidl nie bedzie wzgardzony. = E‘
=y “_’f’ 2
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1t S owo polskie, stowo rodzime, bedace wyznaniem i po- K
,3(,@ twierdzeniem najpiekniejszej, bo narodowej tozsamos$ci S;l,“‘);
3‘,:9\‘: — uzyskalo pod piérem Jana Kochanowskiego pelng )
3'53 n9b1htac;e(. Chociaz péiniej 'Josy Rze;zypospolitej W nie- - ‘2?-’,5
,2@2 rownym potoczyty sie vrytrme 1 .choc kultu.ra narodowa, _ ::fé},}:
'\L'”; wypetniona skarbami jezyka i jego literackich wecielen, 4 :-’}
3&4“ przezywac musiata ciezkie chwile, az po owe lata ostatnie] Lt

WR)  okupacji, gdy catkowits zaglade zeprzysiagl jej furor teu- ’Wg

H»“P’é tonicus — stowo polskie umicto sie tej zagtadzie przeciw- =
::\ stawia¢, wigzac to, co ostawalo sie zywe, otwierajge Swia- %\ZZ
1% ty, ktére zdawaly sie by¢ puste, napelniajage mocy ducha Gt
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2{1 to, co zdawalo sie hy¢ wystygle. Zawsze z ogromna, jak matu antycznego, tutaj jednak nieoczekiwanie przeobrazo- ﬁ’“

W gdyby odSwiezong silag brzmialo w jego dZzwiekach pojecie nego w wielki, samodzielny trybunal moralny. N
"3“\“; wolnoSci. Ale takze uczucia nie tak zbiorowe, jak mitoéé. Niewiele jest chwil, w ktéorveh chér ten sie pojawia, ale F‘éﬁﬁ
~§:‘ Ja to Jan Kochanowski zal klinat i, przyzvwal: kazdy z nas, przeszediszy choéby tylko szkolng edukacje g‘-ﬁf
sl A staw sie na Wislnym brzegu,! Gdzie ku twej czci oltarz literacky, pamieta na cale Zycie te poczatkujace jego wy- lfi",,f,
vjiu‘ nowy/ Stawie swq reka darnowy. stepy stowa: ,,By rozum byl przy miodosci”, ,, Wy, ktorzy f;i;g
lj'ncz, Czytajge i ogladajac na scenach ODPRAWE POSLOW Pospoli‘f’a: Rgeczq.wkadac%e”, b bigtoskrzydla morska pla- ’A‘:')i
a4 GRECKICH ulegamy jednak nie tylko czarowi stowa — WaCZkO; Nie dzmqrpy si¢ tedy, iz wystawiajagcy ODPRA- G
”‘E‘Q jako dzwieku, jako ozdoby kazdego, kto zwie sie Polakiem. WE tWIOY_Cy tgatralm _chetm’e glegah quume, aby Ch_OI‘ ten ~ f‘fic

';%}; Przetrwaly w nas, obcujgcych z ODPRAWA jego silne zastapié jakas pastacig, letireg ‘symbolicane znaczenie na- (“;":
‘,5‘.;"'), bodzce uczuciowe, jego. by tak vzee, nigdy przez czas nie datoby Tawa trwtal'osc wypqwmdanym SIOWO,EH' Kammmgz L
'3““,5; zatarte zaklecia. Stalo sie to przede wszystkim za posred- %Olggzlg g\éfingjglfilgf)%ﬂg%}iwﬁ LKA OhJ,EL‘tYK POLSI&.’E N
%3 nictwem chéru, tego elementu scenicznego przejetego z dra- buley, SHUsziIe CHOL LIZeCl DAz *’.,q?j.:
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Wy, Kturzy Pospolitya Rzecza wladacie, jak Lo, azeby komus jednemu

A ludzka sprawiedliwose w reku trzymacie 1z do smierci “"i””_'“!” rzadzi
i brac w jarzmo Karki ludzi takich jak on
Wy, mowie, Ktorym ludzi pase poruczono podezas gdy sam jest calkowicie zabezpicezony przed jakimKolwick

badaniem
jak sie spraweowal 1 jak pelnil arzad
Wicle zwykli tacy zalatwiac wedle swei cheiwoscel, nicesprawiedliwig

I zwirzehnosei nad stadem bozym zwierzono

Micjrie to przed oczema zawzdy swojenii,
niedbale
Zescie micgsee zasiedli Boze na ziemi, ha sie zeola nie boja. by za ich Zveia mogl ktos zajac ich miecjsce
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35%2 stynnym, ten wlasnie, ktéory wzywa biatoskrzydlg morsky %4:22
3{(‘5@ plawaczke, gdyz jakze nie mialby byé¢ stynnym, skoro i ta- ’[55;);
3‘.\9\# kie przepigkne niesie nam obrazy: "?S
WL
_gxc\" Lodzi bukowa! Ktéras gladkiej '/:;‘
41 Twarzy pasterza Pryjamczyka ;._"1" 4,
;ig," Mokrymi stonych wéd $ciezkami Fag
i@g\? Do przezroczystych Eurotowych BT

S}[J Broddéw nosita! . _~

b Nie zmyli nas bowiem ani kostium antyczny ani mitolo- T‘_"_

AR, LS o
3

giczny sztafaz — réwniez i w tym pejzazu wszystko jest
polskie, 16dz bukowa 1 $ciezki wedne i brody.

X
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33@3 Wszysko jest arcypolskie w ODPRAWIE, co z tym wiekszg £
f":‘?:? pewno$cig, niezaleznie od oddziatywania jej polszczyzny, (e
3% wiemy, przypominajgc sobie, w jakim celu ODPRAWA -"“
__,,ﬁ:: powstata. Historycy nasi od dawna to potwierdzili, zas (i‘:‘&
:n % R. Heidenstein w dziele VITA JOAN. ZAMOYSCII, wy- ‘_""_’L
3% danym w Poznaniu przed stu dwudziestu laty, zapewnial, Gt
13, iz ,,przedstawiono ODPRAWE ze wzgledu na mtodziez licz- ".;f.f‘,r.
;;’:J"‘ nie zebrang w Warszawie, chcge podnie$¢ w niej animusz P —:
,'.w zoinierski i serca ogédtu dla wyprawy moskiewskiej pozy- R
ﬁ;f/_‘ ska¢”. Komentarz historycznie udokumentowany uzyskat _}L
3'3\, rowniez chér drugi (,,Wy, ktérzy Pospolita Rzeczg wlada- sy
4 cie’”), prawigey o odpowiedzialno$ci rzgdowej za powodze- :}:),,C
K’&c?:% nie spraw publicznych 1 wzywajacy do pogotowia wojen- };,:;;
3%‘“‘;: nego. Stanistaw Windakiewicz w swej publikacji TEATR A,
AT POLSKI PRZED POWSTANIEM SCENY NARODOWEJ 33;‘
‘}};{ stwierdzit, iz stowa te ,,wyrazaly poglady i nadzieje éwczes- 55“
3oy nych sternikéw panstwa polskiego przed zebraniem sejmu. ) ] :"\ﬂ
b Jest zatem 6w chér, jakkolwiel: go ukazemy na scenie i czy- g
4o Ale czy tylko nadzieje i poglady sternikéw panstwa? jakolwick posta¢ przybierze, takze i wielkim spolecznym l'-"‘.‘-é"
3_3@‘\3 W wiekszym moze stopniu — i tak wydaje sie nam wspoi- sumieniem, nieustajacg pamiecig o obowigzkach publicznych, ’l*,
13’5‘5? czesnym — wyraz'aly one poglady i padme]e Ql?ywatei1 zachety i ostrzezeniem zarazem, a_by nic, co nar,oqlowi do- Gt
?,ﬂi\bd tamtego panstwa i tylko od obywateli pochodzi¢ mogly b‘rzo stuzy, n%e.zosta?to w czynnosciach i powinno$ciach rzs- -L\,
;’;(_\3:; stowa choru drugiego, skierowane do rzadzgcych: dzgcych pominiete. {5“"
JLjJ Do dzi§ wszystkie te stowa zachowaly swojg wazno$é, nic &L
3'“,\53 Przelozonych wystepy miasta zqubity w nich nie zostato odwotane przez historie, choé zmienity };:'f,
»’,",,?/‘, I szerokie do gruntu carstivn gnisgczyly_ SiQ, okolicznos$ci zewnetrzne 1 wewnetrzne. A ]esh jui nio :;A;?.',E‘:*
1 I
3&3& I
5 e
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i o
3%1,‘ A o nieprzyjaciolach swoich ;14 E‘.’
.:’,E‘?“C . “”-}II.('""‘;“‘,‘I‘;' Nicznosna jest swawola nicktorych urzednikow ziemskich )m,,:é:)
3’:“?\ Mysla o fluh'r:m‘ W u:l_\;n. :1;_“‘;;‘.(/"”““1 - COSPN: o Brei é&,
1;“"' A otud Iw:~I"|lIIA\“:"I(;llii\\l\l:::l)(\liti.\l ChoMy | BAGel FOENERD Kae) é"?d
:;'/?:“ ‘ nie l.hrni,;: nizil “l.'\‘”\/”l; jssym skargom wiell \;)::C
’3‘..-5( Ale tyvlko niezgoda stawna, FOES ubegicn L}DE'
&+ :3 Polsko, twoja. );_ Ps-c
-3,37“1 ::-\,_;\.u_ﬂ-;
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przed Panem sprawe zdawac trzeba ze swej odpowiedzial-
nosci, lecz przed spoleczenstwem, ostrzezenie pozostaie
ostrzezeniem, grozha grozba:

Nie bierze ten Pan daréw ani sic pyta,

Jesli kto chiop, czyli sie grofem poczyta,

W siermicdzeli go widzi, w ztotychli ylownch,
Jesli namniej przewinit, byé¢ mu w okowach.

Tak to jawi sie ram jak gdyby uniwersialne znaczenie wy-
powiadanych tu stéw. I takg tez jest cata ODPRAWA PO-
SEOW GRECKICH, gdy ja wydobyé z antycznego kostiu-
mu, gdy wsltuchaé sie w jej polskie rvtmyv i dzwieki. Wiele
bowiem zdan w tym utworze pomieszezonych przymierzy(
da sie do kazdej niemal kolejnej sytuacji histervezne i,
w jakie]j znalazla sie Rzeczpospolita z calym swoim spo-
teczenstwem. Nieraz bowiern potem zatrwozylo sie ,bez-
pieczne serce” i to nie tylko w chwili, ,kiedy trgby !
Ogromne zabrzmie, a pod mury | Nieprzyjacielskie stana
szance”

. Pozostanmy jeszcze na chwile przy tych pieknych stowach:
bezpieczne scrce. Mamy pewno$é, obcujac nie tylko z OD-
PRAWA, ale z calg poestycka spuscizna Jana z Czarnolasu,
ze trwalo ono w bhlogim hezpieczenstwie takze dzieki owej
\,ZarOdZIQJSkIGJ sile ngyka, ktérej nie zmogly wieki i ktora
trwa do dzisiaj. Pozostawszy w uchu zawsze wkradaé sie
bedzie do naszych serc jako ich pelnoprawna sukcesorka.
Tym przedziwnym oczarowariem, tym , Trelem mitosci,
zarem wiecznosci'’; jak pisat Jarostaw Iwaszkiewicz, zdu-
mieni byli nie tylko nasi wiecley duchem, ale 1 prostacz-
kowie. Z niepckojem niejednokrotnie oddawali sie temu
cczarowaniu jedni i drudzy, za$ Julian Tuwim ten niepo-
k6], zda sie, najlepiej okreslit w wierszu RZECZ CZARNO-
LESKA:

Rzecz Czarnoleska — przyplywa, oteceza,
Nawiedzonego niepokoi dziwem,

Stowo sie z wolna w brzmieniu przeistacza,
Staje sie tem prawdziwem.
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Z chaosu tad sie tworzy. f.ad, koriccznose, et
Jedyrosé chwili, gdy bezmiar tworzywa
Sam sie uktada w swoja ostatecznosé I
I wota, jak sie nazywa e

Ostrym promieniem na wskros§ przeswietlony,
Oddechem wielkiej Czarnoleskicj Rzeczy _/[/_
Zbudzony 1 wyzwolony. £
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! Gluchy nierozum, ciemny sens cztowiecczy b\

Wzgarda sadow, zuchwalstwo i wszetecznose

Byscie potyvm Korony nie przvwiedli w zgube

Zyinely wszylkie prawie poczeciwe zabawy, w ktorej nie po kryjomu,

Prze wasz l(edy postepek, prze (e wasze sprawy O niccna hanbo naszyeh czasow! O zgubna zakalo Rzcezypospolite], C2e
e
A nastalo lakomstwo 1 swawola wielka, ale jawnie i pelng geba zazdroscei si¢ enocie!

wszelka robia, co cheg: ‘)c,“g
Na Kkoniee, Pospolita Kzecz nie ma obrony, niech nie dopuszczaja do swych zgromadzen, kogo (yvIko chea
Tak wiele nieprzyjaciol majac z kazdej strony niech z kwadratow robig kola; Q"

D
To by trzeba naprawic i przywiesc w swgy klube, aby ludzie bez nauki mogli chwalebnie brae udzial w uczonych dysputlach, ;,/
~

Mozna Rzeczpospolila i was ubogaci; i SwietnoScig rodu.

A gdzie sie ta powinie, tam swe kazdy traci. "C),\s’
¢

4
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Ale niech ci, ktorzy pod tym wzgledem sa tacy zarliwi, s

nigdy jednak tego nie dopnag,

[...] chociazby wyrozniali sie nie wiadomo jakimi urzedami ’
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\ firmacja Zycia przez jego tragizm, afirmacja zycia
A\ przez jego piekno, afirmacja iycia wreszcie przez jego

komizm, ukazywany w ksiegach FRASZEK, w ktérych
$mieszng codzienno$é rozjusnia humor obserwujgcego ja
pisarza, skiadajq sie na postewe Kochanowskiego, poety-
humanisty. Ona za$ stanowi, jesli nie wylgcznie, to prze-
wainie, o jego znaczeniu w literaturze polskiej. Zaden 5
z jego poprzednikéw i zaden z réowiesnych mu pisarzy nie , 5
mial spojrzenia tak szerokiego, zaden tez z jego mastepcéw :

w ciggu dwu stuleci nie tylko go nie przewyzszyl, ale mu ’:‘,:
nie dordwnat. Co jednak miemniej istotne, zaden z poetow 5(
naszych przed w. XIX nie umial wyrazi¢ swej postawy f
pisarskiej w sposob rownie doskonaty artystycznie, znaleic g:.;
1la swych niezwyktych pomystéw, stanowiqcych tematyke :
jego poezji, godnej ich szaty pieknego slowa [...] );:fj:

N3

JULIAN KRZYZANOWSKI
CZARNOLESKI

dprawa rozwaza problem moralny wojny 1 pok9ju e 3ge
. . . L . w duchu tradycji siegajacej od Cycerona poprzez sw. \""L'E‘:'
Sam Kochanowski [...] mial glebokie przeswiadczenie o do- Augustyna do Erazma z Rotterdamu, tradycji, ktora

niostosci d’okovlmnego dziela i o swej prz.ynaleznos‘cz do Swict- rozrézniaé kazala woiny sprawiedliwe, obronne i zaczepne. ek
ta klasykéow literatury. Przewidywal, i2 stawa jego zlamie

. . . W tym sensie Antenor — podobnie jak wielu teoretykow :@F
zapory czasu t przestrzeni, gdy pisat: !
: ERZY ZIOMEK LN
O mnie Moskwa i beda wicdzie¢ Tatarowie, ) ‘/512;4
I roznego mieszkancy $wiata Anglikowie; : 3 sk
Mnie Niemiec i waleczny Hiszpan, mnie poznaja, ODPRA »» A POSLOW },»;'f;.
Ktérzy gleboki strumien Tybrowy pijaja. AT
. GRECKICH AL
Rzeczywistosé po wiekach przydwiadcza prawdzie tej zapo- [

wiedzi. panstwa, choé¢by jak Modrzewski — uwaza, ze trzeba wy- ¢
JULIAN KRZYZANOWSKI, POETA CZARNOLESKI [w.] L4 1.s % : 3 1 1 ’a O'n '/E'H
JAN KOCHANOWSKKI, DZIELA POLSKIE, WARSZAWA czerpac WS.ZyS_tKle Srodki pOkOJ_Owe dla' um‘km‘em wo) _y’ LN
1969, 5. 40-41 i 50. w momencie jednak gdy stala sie ona nieunikniona, nalezy rc;)gg:
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T'o ez trzeba postanowic, aby nikt nie smial byc sedzig G >
W swej sprawie. 2
0 nierzadne krolestwo i zginienia bliskie, Bo na kazdym sadzie trzy osoby maja bve: iy g‘
¥ 1 \ ] 108Nt - .
Gdzie ani prawa wazg, ani sprawiedliwose strona powodowa, obzalowany i sedzia
VMia miejsca, ale wszytko zlotem Kkupic Bardzo tedy niesprawiedliwie czynia ci,
trzeba! ...}

ktorzy sadza swoich poddanych w swoliej sprawie TR
Nie rozumieja ludzie ani si¢ w lym czulg To jest okrutne niewolstwo, ,h’g
Jaki to wrzod szkodliwy w Rzeczypospolite ze pan przywlaszeza sobic moc nad zvwotem 5l 3]
Mladz wszeteezna! Ci cnocie 1 wstydowi cene i Smiercia swego slugi.. /m:j;.
Ustawili; przed tymi trudne czlowickiem
Dobrym: c¢i domy niszeza, ci panstwa uboig
A rzeke, ze | gubia (Troja, poznasz polym!)
A przykladem zas swoim jako wiclka liczhe

Drugich przy obiec psujy
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-dz"'jg& stosowa¢ taktyke jak najbardziej skuteczng, a wiec i ofen- %”
= S sywna. F%‘f(
.2:«3-*’; ¢ ) ., . G
,’,“:,}“,L_\gy Nazwisko Modrzewskiego przywotaliSmy nie po to, by su- zw‘r’ﬁa
* =3 . , u vl gLt
2 W4 gerowaé wptyw De Republica na Odprawe, lecz po to, by ~ g
;3::53,3{3 wykaza¢, ze Odprawa mieSci sie we wspoélnocie mySlowej j@i«
3':';"% humanizmu i jego wzorcéw. Wojna i pokédi sa w Odprawic “A,“nga
.3;5,14' nie tyle tematem, ile skrajna sytuacja probierczg, w ktorej ,:‘\4?
2-‘#&27\&%‘" sprawdza sie warto$é moralna spoteczenstwa. QZ’;:Q
.5%\_“"“ . . . RO
¥ 3(13 Odprawa jest dramatem o nieszcze$eiach Troi, o ,nierzgd- e

: , x . . w2 . . " " 5 o ey
53:'\;, %] nym krolestwie i zginienia bliskim, gdzie ani prawa waig ek
Y2 & s . - , - . . - (e
£ 3%:% ani sprawiedliwo$¢ na miejsca”. Odprawa jest tragedia ‘rﬂg

s 4 A - - . . . Id . - ’ 4
::«3%“" 0 nieszezgsciu zawinionym, ktérego mozna bylo_ unlkr}ac. fﬁ%‘f‘
u"‘?@' Odwelanie sie do watku znanego przydawato zdarzeniom "-’;-I.‘
4 ?;ﬁg sensu uniwersalnego: tak ging panstwa, w ktoérych nad po- g,«&
S5 czuciem sprawiedliwoscei gore bierze prywata.

i’g"?@ . .. ) SR
F\%.f‘ OczywiScie ten sens moralny Odprawy odnosi sie takze do "'L__z;(
h,’j&g’_ Polski. Zrozumiate, ze wiedza o wtlasnej ojczyznie i troska ¢, 7 : P 5
SRS 0 nig zlozyly sig na geneze I mySl przewodnig utworu. Ke- ﬁ;ﬁf
: s Ix chanowski jednak nie pisal Odprawy jako utworu aluzyj- ‘ gi,;
i‘ff?,?’:fg\: nego czy alegorycznego: nie mozna pod postaci tragedii Av‘éﬁa
,":"";;"Ql? podstawié¢ postaci autentycznych, ani dopatrywaé sie w zda- PGS
””3@,‘: rzeniach przeszltych i przysziych aluzji do konkretnych =

Tk

Rl X

w5087 spraw polskich. Istnieje wprawdzie w Odprawie cos, co

fa
p: ,{f":g mozna by okreélié jako polski koloryt lckalny (np. rada S*&»é;‘
;-,3“53"66}2 przedstawiona jak polski sejm), ale koloryt taki jest po )
YIGH prostu konsekwencjg zjawiska zwyklego w  literaturze s

7S
Y Y VT ey

Ha24 | sztuce wieku XVI, zjawiska modelowania zjawisk, zda- winno by¢ .,\.\fymyﬂ.o'n(»”; przeciwnie — antyczna prowe- g;
el rzen, sytuacji i osob przeszlosei wedtug wzorow obserwo- niencjs motywn nobilitowala temat. [.] , o)
, )i%@‘, wanej rzeczywistosci. Sp.om:(-)d tl‘zochjgreckwh ngcch:;msgxrzy Kochanowskiemu @,g

J?Q Odprawa postow greckich jest utworem calkowicie orygi- ueubh:&szy byIILm'yplde’S, u ktqre_\g(_) fatum odgx’_y:\\;a W roz- %éH
| '3',;%' nalnym, to znaczy, e nie ma w lviterat{irze Seratowe] ek ‘f"”‘]u \\f;ypadkow_ stosunkgw’u mozguc?na‘ rrolg-.. W '(,)dpra\ue AN
, ‘;@9*:; <ty 'kt(),r by dla ,Kochanowskie o Yt St - przeklenstwo, ‘wina przookow, wola bogdw nic nie znacza. z{f:,(‘

sﬁfr_’o rerrlx Kocbilanyowski ot troi gl fy ! EH ; < riﬂ— Tu wszystko ,]ejst dzu,-l’a-\m. ludzi 1 wina u.L:r,ualnq. Los rIT’O.L 7y _,?«
RIS : YW LIOJERS L) WELR 2 LONETE, 2 gIe jest losem, ktéremu mozna bylo zapobiec. Kochanowski 2.

T

&l

kich tragikow, z Seneki oraz ze zrodel prezaicznych, z Da pytania o sposob istnienia jednostki, pytania, ktore wypel- @4

4% resa 1z Diktysa. Mozna zestawi¢ dokiadna liste zrédel, ' niaja Pieéni, sformutowal w Odprawie jako pytania o spo- ﬁj;
shisiGan) ale ta .dowod21 .Jed.nego: .oczytama agtora. Zres_z’taL to,’g:? s6b istnienia spoteczenstwa [.. ] AL
: F???“ poetyki nazywajg inventio, a co mozna by dzi$ okreSli¢ &‘f‘i‘
I" 138};3 _]akO materlgl fgbularny W Jegg przedkompozycyjnym ' :rxii //II(('):II] J\I\V;\j)\c\IL\\r\?\ll\l}l“l ’-‘g'..‘f"
r ﬁ“@ uksztaltowaniu, nie tylko nie musiato, ale nawet nie po- SREER DI, RENARANY, WERNSMNA. aaud
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W dy . L NIe niech Dedgd sCazicmuo wstawiennieiwa v
¢ :)‘ = o Kazdy swa porze kazdy swoJje ma na piece) mk
\.1,&-‘2@( = ) . ! zynione za ktorakolwick z obu stron ',,‘Ag-
st g | g
) o3 ALY in o' A L] 1
-/'. ;‘/ﬁ( A dobro pospolite prze wnelrzng niezgods Nie od rzecezy byloby zastrzee Lo prawem [
£l ] 0 i ciezk zalose i1 okrulna szkod .
"",5“:\,'\(‘!\21 i ¢Ivj|; i ciczka tlnse g - by wslawiae sie u sedziego N
§ NS sSady n T raw 1 CZYM Si¢e ¢niupien ary =
AT 5%9 \ i ' p . CH ta sprawg ktorejkolwick ze stron nie smial nikt, "%g
Cihne 1 Kng w OS¢ bacznic Lracics o ;
R e n tk piekn olnose nic —— nawel krol: a ten najmniej ze wszystkich, bo jego powag jest tak wielka i

Bo w VI verzadz chudzi u pana w niewol \ 7.
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Kharta tvtulowa
szego wydania , Odpra-
W postéw  greckich®
z 1578 r. i monolog Ulisse-
sa oz ,Oprawy poslow
greckich", pierwsze w?
danie z 1578 r

plerw-

tez sigga 12 lat — od
1565 do 1574 roku. Nie-
mniej jednak znawcy |
przedmiotu  zgodni  sg

co do faktu, ze zrodzit |
si¢ on w kregu oddzia-

tvwania atmosfery dwo- ‘

Tu krola Zygmunta |

Augusta. Zblizajgee sie

ovionic wdper Ny w e 1 wydarzenia  polityezne

& - ol e i obecnoi¢ monarchy

W Wirhiod OLD.L XX Dil staly sige zapewne pre-
tekstem do powstania

1 od$piewania przy wito-
rze liry tuz po prapre-

<

TR ODPRAWA POSLOW riatorow i postéw przy- Vo k ; :
J GRECKICH wystawiona bywujacychp na ob{rad\y, ;l,l'“'-,l-ogc,j Tsc‘?r‘.m“c,]l
2 zostata 12 stycznia 1578 Na czas odbywajacyen n(:cnl\.f. 1;‘50 “,lilv‘\i“l Jd_
o 4 roku w Jazdowie (dzi- s, przenosin’’ krolowa [“‘,tu;oc.‘:]n.of“%;{%’ﬁﬁ;/i}]c;
. 2 siejszym Ujazdowie) pod ~ Anna Jagicllonka uzy- g% ph@WEICER OFIHELS
LRI Warszawa dla uswietnie-  czyta Janowi Zamoyskiv- 2 Sl s
VXD nia uroczystodei zaslubin U swojej rezydencii § i

ygf{i;j podkanclerzego koronne-  ujazdowskicj. ODPRAWA POSEOW
5 N ¢ 20 Jana Zamoyskiceo Zblizajace sie  obrady GRECKICH slosunkowo
E s "6(_3 ‘\‘y.sl},jnqRudmwmowna. sejmu warszawskiego. szybko zostaia wydana
BLENINGY Zgodnie z obyczajem re-  1majacego zadecydowsC o ' formic  ksigzkowed.
v nesansowym $lub  Jama  losic wojny o Inflanty  Cuysiopis wezesniej na-
» 1

noyskiego odbyt sie oraz osoba Jana Zamoy-

pisanego uiworu pow-

o>
2= vezesnie], bo 29 grudnia skiego — czynnie zaan-  giawal w goraczkowyin
h o 1577 roku w Bialej, nato-  2aZOWdaneso W Spiawy  podpiechu — o0 eczym
_’g:;- i niast tzw. ,.przenosiny’,  polityki spowodowaly, Ze  Swiadezy koresponden-
,\‘-,,‘Nu huezne | wystawne, mia- prapremicra ODPRAWY oy yana Zamoyskicgo
A )5_;«‘ ty miejsce juz w War- POSLOW GRECKICII  ;gutorem. Edycja ksiaz-
ERE IS seawic. Szezegolnej rangt  stada siq niezwykle war- powy  datowana  jest
: ¢ nabralo to wydarzenie 0y w dobic Rencsansu  pryed 1 rarca 1578 ro- |
_’.};“' ""Q dzicki obeenoscl monar-  wydarzeniem  kultural- gy toezyta jg wedro- |
IR A chy — krola Stefana Ba- nym, ale i polityeznym  wna filia drukarni kra- |
s/,');(‘m:; torego 1 krélowe] Anny  zatazeni kowskicj Mikotaja Szarf- |
5 )—j-l % ,JOF.‘M.”?n\kL J_E‘OHHC_UO. ODPRAWA napisana zo- fenbergera. :rl'agedm I
o 'Q ¢ Tv.w.nd_(n,me uroezysto- stata przez Jana wydana zostala wraz z
[ K‘ ser tuz p_rzod rozpocze- chanowskicgo o listern do Jana Zamov-
*i;' ¢ ciem  s¢jmu warszaw-  wezesniej. Utwor skiego i tacinskim fek-
3%@‘7‘ skicso pozwalalo na za- wany jest bardzo stem wiersza ORFEUSZ
BN proszenic wigkszo$ei se- nie, a rozpietoS¢ hipo- SARMACKI. !

, 3 é
iy,

EPOKA RENESANSU, tak ciekawa i hurzliwa w wydarzenia jest nam w gruncie
rzeczy nialo znana. Szalenie skromne sa rowniez przekazy historyczne dotyczace faktu
badz co badz tak wazkiego, jak prapremiera pierwszego orsginainego dramatu napisa-
nego w jezvku polskim. Prezentowane tutaj sadv znawcow przedmiotu, portrety
zwigzanych z ODPRAWA POSLOW GRECKICH postaci historycznych (pochodzace
tak z czasow wspolczesnych Kochanowskiemu jak i z cpok pozoiejszych i podobizny
pierwszego wyvdania dramatu Jana Kochanowskiego maja na celu przyblizenie specy-
ficznego klimatu epoki Jana z Czarnolasu.

Miedzio-
Custos
1612y

Tan Zamoyski
rvy, o rvie Dominik

fur ok 1550, zm

JAN ZAMOYSKI —
pierwszy zapewne czy-
telnik 1 ,,sprawea’ pra-
premiery ODPRAWY
POSEOW GRECKICH
ivst postacig, ktéra w

ANTENOR : :
historit  Polski odegra-

e . la znaczng rolg¢. Przez
Trojanczyk, jeden ze dlugi okres zwigzany z
starszyrny .trlr)yunsku:g. dworem Kroélewskim
Byt ziwolennikiem poko- petnil  najpierw  funk-

ju z Aciajami, doradzal
addanie Heleny postom
greckim, Odyseuszowt it
Menelausowt, ktorych
wowezis u siebie goscti.
Wy pozniejszych podan,

cji podkanclerzego ko-
ronnego (od roku 1576),
kanelerza wielkiego ko-
ronnego (od 1578 1 wre-
szcie hetmana  wielkie-
go koronnego (od 1581

0 zburzeniuw Troi miatl % ! P
gulo:u:' w Italii miasto roku). Cieszyl sig wsrod
Pataviwm, w innych po- szlachly  wielkg popu-
daniach jest zaloiycie- larnoscig zwlaszeza ja-
lem  miasta  Kuyrene, ko propagator elekeji
gdzie nustcp’:ziu r:;cko— rlci'lr?l(lj si\'lrlgm. P]'Drzly—
mym otomkom nte- € 0 wyvboru
nora, /’\)nwnorydnm, od- ;I(:r;ryka BWC\I(‘Z(‘I—:O 1
dawano czesc boskq. tefana atorego na

N kroléw polskich. Znany
jest  jako  propagator
idei humaniziou, opie-

PRIAM kun pisarzy i zatozycicl

Akademii w Zamosciu.
ostatni krol Troi. Pter-

wotnie nazywat sig
Podarices. Gdy Herkules 1 Kral Stetan Bators, Por
zdabyt Troje, Podarkes trel pedzla Jana MartejKi
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O SEJMIE Warszaw-
skim, poprzedzajgcym
prowadzong przez Ste-
fana Batorego wojne o
Inflanty pisze Tadeusz
Witczak: ,,wojna stano-
wié na nim miata obok
sagdowniczych zagadnic-
ni¢ przewodnie. Uciszy-
to sie w Prusach Kro-
lewskich, wszelako frwa-
ta grozba ,,0d Tatar’,

przede wszystkim  zas
nadeszia pora, by zor-
panizowad wyprawe w

obronie Inflant. Po ina-

sejmie'’; drze-
15086,

Krol
woryt z r.

wotowal za wszczeciem
krokow ofensywnych
przeciw Iwanowi 1V,
lecz posiowie obstawali,
aby pierwej zaltatwid
wymiar sprawiedliwosei

i wymogi pokoju we-
wnetrznego, a dopiero
polern  wojne, chociaz

polozenie wojsk na po-
graniczu Litwy 1 In-
flant bylo rozpaczliwe.
Po t(yvgodmiu Zamoyski
stwierdzit lakonicznie:
O wojnie radziem™.
Wreszcie przyzwolono
znowu na pospolite ru-
szenie, ale zobligowa-
wszy krola do staran,
by do tego ,,nie przy-
chodzito’', skoro ,,... byl
namoéwiony podatek na
dwie lecie na wojne
przeciw MoskiewsKiemu
i1 na obrone ruskich
krajow’. Batory, majge

w skarbie rate pojed-
nawezych Swiadezen
gdanskich i deklaracje

podwoéjnego poboru, po-
prowadzi kKampanie kwa-
rtg, dodatkowym zacig-

uguracji 20 stycznia glem 1 piechotg wybra-
obrad, senat zgodnie nicekg’.

Karta tytulowa ,Judi-
OBYCZAJEM rencsal- cium Paridis”, Krakéw,
sowym zazwyczaj wal- (drukarnia Unglera)
nym uroczysto$ciom

dworskini splendoru do-
dawaty przedstawienia
teatralne. Utwory ‘e,
glownie tragedie, w hi-
storii literatury zyska-
ly sobie specjalng naz-
we 1 okreslane sg mia-
nem  tragedit  renesan-
sowych typu antyczne-
Zo. Pisane byly w kon-
weeji tragedii greckich
lub rzymskich albo tez
nawigzywaly do wyda-
rzen zwigzanych ze sta-
rozytnoscisg. Towarzy-
szyly np. wjazdom mo-
narchow, koronacjom,
uroczystym zaslubinom.

VDICIVM, PARIDIS

g, Y b o e

RODOWOD [...] OD-
PRAWY POSELOW GRE-
CKICH - pisze Tadcusz
Ulewicz —  wigze  sie
i lgczy z dworem. Ze
swoistg tu atmosferg
kulturalng i zyciem li-
ferackim elitarnego, wy-
soce przy .ym cieka-
wego srodowiska huma-
nistéw, dworzan albo
sekretarzy kréla Zyg-
munta Augusta w la-
tach szescedziesigtyeh,
srodowiska stanowigce-
go tak nieodzowne pod-
foze dla imponujgco w
tyvm  oKresie bogatej 1
wszechstronnej tworczo-
sei poetyckiej Kocha-
nowskiego. [es-] Aura
i zakres zainteresowan
winystowyeh tego srodo-
wiska, przypominajgce-
go niczaleznie od swo-
ich funkeji zasadni-
czyeh cos w rodzaju
samorzutnie sie formu-
jacego klubu literaclko-
-kulturalnego — nie
pierwszego w Krakowie
1 nie jedynego wspbl-
czesnie, bo ,,dopelnianc-
30" przez dwory bisku-
pie i magnackic, przez
kclo przyjaciot Reja |
hogate z2zycie towarzyv-
skie c¢poki — dalekie
byly przy tym od cias
noty 1 wylgecznosei kla-
sowo-zawodowej wzgled-
nie literackiej. Nie brak
w mm hylo takze po-
wigzan innorodnych,

o e

Zvgmunt August. Mie-

dzioryt z dziela: Tooned
der Keyseren en Conin-
gen,

Deft 1615

kwitowanych chocby we
Fraszkach, a zwlaszera
czynnikow naukowych,
intelektualnych, tak la-
two  zrozumialyeh w
micscie i o$rodku uni
wersyteckim  Akademil,
W siedzibie biskupow-
hurnanistébw  [...] oraz
znakomitej w tych la-
tach kapitulty, w glow-
nym, praktycznie na-
wel jedynym w Polsce
wielkim centrum wy-
dawniczym, w ruchli-
wcj stolicy panstwa. na
schiytku doby jagiellon-
skiej’.
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dostat sie do mnwewoli.
Wykupita go siostra je-
go, Hesione, stqd imig
Prtamos (gr. priama)
wykopywac). Priam byt
mezem Arisby, nastep-
nie Hekuby, ojcem 50
synéw i kilkunastu co-
rek. Najbardziej znany-
mi z nich saq: Hektor,
Parys, Helenos, Dejjo-
bos, Trojlus, Polites 1
Kasandra. w wojinte
trojanskiej nie brat
udziatue z powodu PO-
1lesziego wieku. Gdu
padt najwaleczniejszy z
jego synéw, Hektor,
udat sie do obozu Achil-
tesa, aby odebrac jego
ctato. Zostat zabity
orzez Neoptolemosa, sy-
na Achillesa, gdy Gre-
cu wtargnelt do Troi.

PARYS
(zwany takze Aleksan-
drem), drugi syn Pria-

ma 1+ Hekuby (wi He-
kaby) .Hakabe przed je-
go wurodzeniem miata
sen, Ze wuydata na
$wiat plongeq pochod-
nie, ktora piormeniami
swymi objeta cala Tro-
jie. PonicwaZ ttumaczo-
no, 2e sen ten oznacza,
iZ nowo narodzony syn
sprowadzi nieszeczgscie
na ojczyste miasto,
Pritam oddal dziecko za-
Taz po urodzeniu paste-
rzowi Agelosowt, aby je
porzucit w goérach. Age-
08 jednak wychowat
chtopeca razem ze SwWo-
imt dzteécmi it dal mu
imie Parys. Gdy Parys
dorost, Priam it Hekabe
przyjeli go do domu 1
ozenilt z Ojnone. Gdy
trzy boginie: Hera, Ate-
na i Afroduta, wiodly
spor ktorei z nich jako
najpiekniejszej nalezy
ste jablko rzucone przez
boginte Eris, Zeus Kka-
zal im wudac¢ si¢ do Pa-
rysa, aby spor TOZ-
strzygnat. Parys przyz-
nat jabtko Afroducie,
ktora obiecata mu 1w
nagrode najpieknieisza
kobiete i dopomogla w
uprowadzenin Heleny,
*ony Menelaosn, Upro-
wadzente Heleny stato
st¢ powndem wojiny tro-
janskied, rakonczone]
zburzentem Troi. Troja-
nie nienawtdzili Parusa,
uwazajac go i Sprawi-
ce wojny i pogardzali
nim za brak mestwa.

HELENA

corka Zeusa t Ledy. Wg
starozytnych legend, by-
ta najpiekniejszg z Ko-
biet. Najpierw porwal
ja Tezeusz, ktoremu od-
Hili ja jej bracia, Kas-
tor + Polideukes. Wielu
zalotnikow ubtegato sie
n Helene, wreszcie po-
slubil  jg krolt Sparty
Menelaos. Wszyscy za-
‘otnicy ztozyli przysie-
ge, Ze bedag bronili jej
zbrojnte w razie poruwia-
nia. Wkrétce porwat iq
syn Priama, krolewic:
trojanski, Parus
uwiozt do Troi; stato sig
to przyeczyng woiny tro-
janskiej i zburzenia
Troi. Po smierci Parysa
Helena poslubita Detfo-
ba: po zdobyciu Trot
wydata Deifoba w rece
Menelaosa, z  ktorym
powrdcila do Sparty.
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R gowat ZawWsze fakt
plerwszej scenicznej re- ‘_"zj\-‘t‘;\
alizacji  tragedii Jana "5’%‘?{1"‘”,
Kechanowskiego. 2Od A G‘g
niedawna  wiadomo — et $
pisze  Tadeusz Witezak ',/Z}lf.bt}@"n
— 7¢ walny udziat w .\f."\:! QQ‘A"
przygotowiriu imprezy % ,c)'H‘; |
mial doktor medyeyny '/IJ'C'“ 5
(lekarz przybeczny Ba- X
torego), rodowity wiir. ‘:,‘:73:"'-7?

syn Atreusa, krola My-
.’f Y ken, brat Agamemno-
'\v‘c\"

na. Po §miterct ojea, za-
mordowaneygo przez Aj-
pista, uszedt 2 Agamem-
nonem z Myken L zna-
lazt przyjecie uw Tynda-
reosa w Sparcte. Zdobyt
reke corki Tyndareosa,
Heleny, i zostat krolem
Sparty. Po porwaniu
Heleny przez  Parysa
zwotal rycerzy greckich
na wyprawe do Troti.
Byt jednym z bohate-

r %)
réw ukrytych w drew- ’ 5 Ay TN
x $ szawiak Ocr- » tanty
nlanym kontu. Po za- WA koot B9 Fa, ‘H»\"T“F‘
konczeniu wojny tro- Ko. Oczee oowiem, nu- g :_",_“;?,"1
janskie; jako jeden =z maniscie wloskiego stem-  Z2e A0

plerwszych wyruszyt =
Heleng w droge powrot-
ng (w towarzystwie Ne-
stora). Po osmioletntej
wedréwee, w czasie kt6-
Tej dotart az do Egiptu,
przybyt do domu; odtqd
pedzit Zycie wiréd wiel-
kich bogactw.

pla, padewczykowi jak
nasz poeta i sam pod-
kanelerzy, zlecono nad-
z6r nad sporzgdzeniem
dekoracji seenicznej. On
tedy, lub inny $wiado-
my rzeczy dworzanin,
zajgé si¢ musial tez roz-
pisaniem utworu na
kwestie, obsadg rél i
wyuczeniem ,aktorow',
Jak w toku owej pro-
niewaz jednok nie od- cedury traktowano auto-
wzajemnita jego milos- . -
i, bég ukarat ja w ten graf czarnoleski, niepo-
sposob, Ze nil‘;t nie da- dobna ustalic, ale chy-
:ﬁgfm,wll{:ﬁ_i J;izgsr:;'octf: ba usx;ufc?w:mo_ jv,»;o in-
tegralnosé. Jesli poela

T wazali jg za szalong. Nie
. ."‘é\'.' wierzylt te, gdy prze- zjawil sie na przenosi-
nach [...] to mozliwe, I

7e  jeszeze  raz  rzueil
nani okiem, a nawet tu
i Owdzie skorygownal™.

KASANDRA

najpickniejsza = corek
Priame. Zakochany w
niej Apollo obdarzyt jq
darem proroczym, po-

ORI

s
[t

&/

powiedziata nieszczes-
{;VA,% cla,  jakie spadng na
M8 kraj 2z winy Aleksand-

ra-Parysa, i upadek Troi.
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5 ODYSEUSZ Jako clekawostke war-
3\5"1" tac. Ulisses, Ulires — to dodag, ze ,aktorami’
:"), krél Itaki, maqz Penelo- w  iym przedstawieniu

byli | pewni mlodzicney
z najszlachetniejszveh
rodéw” o ezZym wspo-

3 % Py, ojciec  Telemacha:
g0y najprzemysiniejszy 2
WACQX  Grekow 1wealczqeych pod

,‘2"@ Troja; doswiadczony

Q waodz, dzielny wojow- . : ;
;q { mntk, Swietny mowea, Od gory: Jan Kochanow- mina zarbwno Reinhold
;3_/3‘ madry doradca i media- ski w okresie insceniza- Heidenstein  (autor De
SQ,, tor, zreczny dyplomata; cii ,,0dprawy postow vita JOANNIS ZAMOI-
Jl.y,  odznaczyl sie szezegol- greckich (drzeworyt z . Lals
2,8 nie w walce o clato dzieln B. Paprockiego SCL.) jak i Zbignicw
Achillesa a w spo;ze o »~Gninzdo cnoty"”, Kra- Ossolinski w swoim
o jego  2broje  odnidst kow  1578); drzeworyt N
?! Lﬁ zwycigstwo nad  Ajak- W. Eliasza Radzikow- Sl
NWymL. sem; przygody Odyseu- skiego z XIX w. oraz
AD» $sza w drodze spod Troi portret z  czasopisma
':gkn sq tematem ,,Odysei’. »Czas™ z 1930 r. *
o e
’i ol = ———— il o >
. P §
N\
-'3 o . W programie wykorzystano prretworzone jragmenty:
) )? marmurowej rzezby z nagrobka Jana Kochanowskicgo (nteznanego autora, w. XVI),
AL™N drzeworytu A. Regulskiego . Jan Kochanowski'”, portretu Jana Kochanowskieqgo
3{’3{, z XVII w. (malarz nieznany),

portretow trumiennych,

AR obrazéw J. Matejki ,.Stariczyk’, t ,Hold pruski’ oraz rzeib =z »Ottarza perga-
/Ii monskiego'’.

Cytowane fragmenty wypowiedzi Tadeusza Witezalkn pochodzg z:
ST T. Witczak: Wokot pierwszej i ostatniej kwestit Antenora, ,Pamietnik Teatralny'
O z. 3/1978, s. 330;
""2?' eytaty ze ,,.Zgody" i ,Odprawy postow greckich” podajemy za:
’{ Jan Kochanowski, Dzieta polskie, Warszawa 1969, t. 1 { I1;
wypowtedzi Andrzeja Frycza Modrzewskieqgo za:
a7 A. F. Modrzewski, O poprawe Rzeczypospolite), Warszawa 1953, ttum, E. Jedrkiewicz;

D i wiersz Jana Kochanowskiego
}’Z\?‘." wOt1feusz sarmacki” w ttum. L. Kondratowicza-Syrokomii.
’3&\— ‘ Informacje Antyczne pierwowzory za: Mala encyklopedtn kultury antycznej,
)iﬁ" ! Warszawa 1973
AN *
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e'i ,'gl'l Redakcja prograniu: Opracowanie grafiezne:
AL EWA MORON JERZY MOSKAL

Redakeja techniezna:

STEFAN BARCZAK
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TEATR SLASKI IM. STANISLAWA WYSPIANSKIEGO, 40-003
Telefony centrali: 58-72-51, 58-

V. Katowice, Rynek 2.
- A
voaON widowni: 58-89-67,

2-52, dyrekeja 1 sekretariat: 59-89-76, organizacia
5 biletowa: 59-93-60. Zastq pea dyreklora d/s administracyjnyeh

1‘;:),') KRYSTYNA SZ‘\H;\N_!}:,C, glowny ksiegowy ZYGMUNT BURSK A, Kierownik orgi-
& _. mzac)l widownt WIESLAW PYTLASINSKTI.

1
’i:'u, Kierownik techniczny BOGDAN CHOMIAK, glowny eclekirvk JERZY HOLOWKO,
W/ Da.  2lOwny specjalista d/s pracowni krawieckich GIZELA SZENDZIELORZ. Kierowniecy pe o
4"3:"‘:' pr‘a'cowl}lz r'l.(‘kll‘r’);lkuxlyc;'.ne] HENRYK MAGACZEWSKI, krawieckiej damskiej ".\D“',‘g. o el
48" EWA KERGER, krawieckiej meskiej STANISLAW KLECKI, po rukarskiej MARIA s { i 1%
;'4 = IH-.M.‘ szewskie] JOZEF WILK, tapicerskiej JERZY RAJWA, stolarskiej ANTONI ," h‘: E‘ -‘
?-"‘ff' JURKIEWICZ, malarskiej i modelatorskiej KONRAD CUDOL. ' Y3 ?f 3 o
:3’:\ NLED .36\5
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TEATR SLASKI
IM. STANISLAWA WYSPIANSKIEGO
W KATOWICACH
ODZNACZONY ORDEREM SZTANDAKRU PRACY 1 KLASY
ROK ZALOZENIA 1922

DYREKTOR I KIEROWNIK ARTYSTYCZNY
MICHAL PAWLICKI

KIEROWNIK LITERACKI
WILHELM SZEWCZYK

JAN KOCHANOWSKI

ODPRAWA
POSLOW GRECKICH

Osoby:

Menelaus — ZBIGNIEW WASZKIELEWICZ
Ulisses — ANDRZEJ MROZEWSKI
Helena — MARIA WILHELM
Priamus — TADEUSZ SZANIECKI
Antenor — MARIAN SKORUPA
Aleksander — MAREK WLODARCZYK
Blazen — LUKASZ PIJEWSKI
Kasandra OKSANA SZYJAN
Pani Stara — ZOFIA WICINSKA
Posel Paryrow ROMAN MICHALSKI
Hektor — JERZY GNIEWKOWSKI
Pantus JERZY KUCZFRA
Ikalegon — EUGENIUSZ SZATKOWSKI
Iketaon — HENRYK TARCZYKOWSKI
Marszalek I — EMIR BUCZACKI
Marszatek I — JERZY KROL
Rotmistrz — ADAM KWIATKOWSKI
Wiezien — WIESEAW SEAWIK
Dama I — BOGUSLAWA KOZUSZNIK-KUROSAD
Dama II — KRYSTYNA MOLL
Kobieta 1 — MARIA MIELLNIKOW
Kobieta IT — KRYSTYNA WISNIEWSKA-SLAWIK
Kobieta III -— GRAZYNA DYLAG
oraz lud trojanski

Dekoracje: Inscenizacja 1 rezyseria:
JERZY MOSKAL MAREK KOSTRZEWSKI
Choreografia: Opracowanie muzyczne:

HENRYK DUDA HALINA KALINOWSKA
Asystent rezysera: LUKASZ PIJEWSKI
Inspicjent: KRZYSZTOF JUCEWICZ Sufler: MIROSLAWA KRAWCZYIK

W przedsiawieniu wykorzystano anonimowe kompozycje éwieqkie z ,_.T:hly
latury Japa z Lublina’™, utwory Andizeja Gerwazego Gorezyvekiego, Mlkolxpa
Gomolki 1 kompozytoraw anonimowyeh z XVI i XVII w. w nagraniu:
FISTULATORES ET TUBINATORES VARSOVIENSIS, FISTULATORES !-,.'l‘
TUBINATORES VRATISLAVIENSIS, CAPELLA BYDGOSTIENSIS oraz dwie
piosenki Haliny Kalinowskiej w wykonaniu Ewy Wagner (flet) i Artura
Wojciecha Konwinskiego (luinia).

SEZON TEATRALNY 1979/60; PREMIERA W MARCU 1980 ROKU
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DUZA SCENA (KATOWICE, RYNEK 2)
JARDSEAW MAREK RYMKIEWICZ

KROL MIESOPUST

JTAN DUTKIEWICZ JAN NOWAK

Scenografia: Rezyseria: TS
WIESLAW LANGE MICHAE PAWLICKI a4
I
" Ml
s Nt}
ol ROKU POLSKIEGO PORY A»/"V
Blgvd S50 b e
N Z TEKI LEONA SCHILLERA EVE
k] 4 Scenografia: Adaplacja 1 rezyserna: .gm;.;
JERZY MOSIK.AL JAN SKOTNICKI b ‘;1-1
Muzyka. ;1 L%
KATARZYNN GAERTNER, WEADYSEAW RACZKEOWSKI (o, :-i
I KAZIMIERZ SIKORSKI AD
NI
)
KRZYSZTOF KAKOLEWSKI "‘KI-,'ﬂ
(s e
CO U PANA SLYCHAC? ~ait
Scenografia: Rezyseria: ";,L-_’."v".a
JERZY MOSKAL MICHAL PAWLICKI E ‘,t
Opracowanic muzyezne: e
SEAWOMIR PIETRZYRKOWSKI 83’7;.;
R A
(Sgrry
JAN ALEKSANDER FREDRO “‘;?’.5‘
" )Y
DRZEMKA PANA PROSPERA LS
Scenografia: Rezyseria: ';\_,' 7"
WIESEAW LANGE JERZY KRECZMAR K;(:)‘“':"
Muzyka: .\D""{,
BERNADETTA MATUSZCZAIK l}"‘“&
G
\Jﬁ”
WASILIJ SZUKSZYN __:c\:b',ﬂ
LUDZIE ENERGICZNI G
Scenografia: Rezyseria: R ni’
MARIAN FISZER MICHAL PAWLICKI z M
Opracowanic muzyezne: Choreografia: ;‘ A
HALINA KALINOWSKA HENRYIK DUDA |-/54 l;t
PE\."E'»
MALA SCENA (KATOWICE, UL. WIECZORKA 1) vt
» Py
ANDRZEJ JANUSZ KONDRATIYUK “;,’:vf
ve'a Vs
REMONT ard
Scenografia: Rezyserin: ] ;;
OLAF KRZYSZTOFEK TADEUSZ MALAK :‘ [
A
GABRIZLA ZAPOLSKA RN
D
ICH CZWORO et
Scenografia: Rezyseria: At
nar

P,

STANISEAW IGNACTY WITKIEWICZ

\
JEqs
s
' v

2 :.
0 YDt
NDIRG
Secnografia: Rezys : M ‘f,
GRAZYNA ZUBROWSKA JAN SYCZ P -:’_
STANISEAW MALEK Muzyvika: (1! g
ALEKSANDER LASON O
S
el
WISEAWA SZYMBORSKA - ".IL
I ¢
oD JUTRA NA NOWO AL
Scenografia: Rezyserio: Pt o)
BOZENA KOWALCZYK-LESIAK STEFANIA DOMAN & =T
Ruch sceniczny: Muzyka: ’-j.‘:
MARTA BOCHENEK BOGUMIEL PASTERNAIX /'_\:-:4:
~OV5E
Ry
Przedsprzedaz biletow na 14 dni przed przedstawieniem prowadzi kasa R :ﬁ
biletowa Teatru (Katowice, Ryvneck 2). Kasa c¢zvinna codziennie (opréocz ol 8Q
poniedzialkow) w godzinach od 10.00 do 13.30 i od 15.30 do 19.00. W nie- (_‘;‘l, 1T
dziele od 16.00 do 19.00 1 dodatkowo na gondzine przed przedstawieniem /::_C
w przypadku rozpoczecia spektaklu przed godzing 16.00. r\t\‘/'.!
W dniu przedstawienia na Malej Scenie kasa biletowa czynna jest na S
godzine przed przedstawieniem. L8 R
AR
AL
: G
) S () salirty
CENA_ZF, 20, — 4 .g
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